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KARTA KURSU

Kierunek: Kulturoznawstwo i wiedza o mediach

Studia I stopnia. Semestr 6.

	Nazwa
	Analiza i interpretacja dzieła filmowego

	Nazwa w j. ang.
	Film Analysis and Interpretation


	Koordynator
	Dr hab. Patrycja Włodek
	Zespół dydaktyczny

	
	
	Zespół dydaktyczny

Katedra Mediów i Badań Kulturowych

	
	
	

	Punktacja ECTS*
	2, oc.
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem kursu jest zapoznanie studentów z zagadnieniami analizy i interpretacji dzieła filmowego – tekstualnej oraz kontekstowej; strategiami związanymi z procedurami i formami analizy (formalnego rozbioru) oraz interpretacji (z uwzględnieniem różnych kontekstów) dzieła filmowego. 

Kurs prowadzony jest w języku polskim.


Warunki wstępne

	Wiedza
	Wiedza i podstawowa terminologia z zakresu wiedzy o filmie, mediach i kulturze.

	Umiejętności
	Umiejętności analityczno-interpretacyjne z zakresu poetyki, semiotyki oraz kultury współczesnej, zwłaszcza medialnej

	Kursy
	Historia filmu powszechnego, Współczesna sztuka filmowa, Wstęp do filmoznawstwa.


Efekty uczenia się

	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01, Student zna podstawową terminologię z zakresu filmoznawstwa.
W02, Student zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji, wartościowania i problematyzowania rozmaitych tekstów kultury, właściwe dla wybranych teorii, nurtów i szkół badawczych.
	W01, W02, P6U_W 


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01, Student analizuje i interpretuje rozmaite typy tekstów kultury, rozpoznając podstawowe zjawiska i określając ich cechy oraz funkcje przy wykorzystaniu odpowiednich metod i narzędzi badawczych.

U02 Student analizuje i interpretuje w grupie rozmaite teksty kultury, rozpoznając podstawowe nurty, kierunki i konwencje przy wykorzystaniu odpowiednich metod i narzędzi badawczych.
	U01, UO2, P6U_U


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01, Student potrafi oceniać poprawność, niezależność oraz estetykę przekazów kulturowych i medialnych

	K01, P6U_K


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach
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	Liczba godzin
	
	20
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	1. Konwersatorium;

2. Wykład konwersatoryjny; 

3. Projekcje filmowe i prezentacje multimedialne;
4. Dyskusja;
5. Warsztaty: ćwiczenia analityczno-interpretacyjne.


Formy sprawdzania efektów kształcenia

	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne
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	Kryteria oceny
	Zaliczenie z oceną na podstawie obecności, aktywności i pracy pisemnej.



	Uwagi
	Zaliczenie na ocenę.


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Analiza tekstualna – znaczenie podstawowych elementów formalnych dzieła filmowego.
2. Analiza kontekstowa: gatunek i konwencja, ideologia, narracja, film a inne sztuki, psychoanaliza, autor i styl, dzieło filmowe a nurty w kinie i paradygmaty kultury etc.


Wykaz literatury podstawowej

	David Bordwell, Film art. Sztuka filmowa: wprowadzenie, przeł. Bogna Rosińska, Warszawa 2010.

Alicja Helman, Pitrus Andrzej, Podstawy wiedzy o filmie, Gdańsk 2008.
Alicja Helman, Dekonstruuję „Casablancę”, „Kino” 1990, nr 3.

Umberto Eco, Casablanca [w:] idem Semiologia życia codziennego, Warszawa 1999.

Laura Mulvey, Przyjemność wzrokowa a kino narracyjne [w:] Helman Alicja (red.) Panorama współczesnej myśli filmowej, Kraków 1992.

Piotr Łaguna, Tajemnice chińskiej dzielnicy, „Kino” 1983, nr 193.

Grażyna Stachówna, Niedole miłowania. Ideologia i perswazja w melodramatach filmowych, Kraków 2001.


Wykaz literatury uzupełniającej

	Marek Hendrykowski, Słownik terminów filmowych, Poznań 1994.

Analizy i interpretacje. Film polski, red. Alicja Helman, Tadeusz Miczka, Katowice 1984.

Analizy i interpretacje. Film zagraniczny, red. Alicja Helman, Katowice 1986.

Interpretacja dzieła filmowego. Antologia przekładów, red. Wiesław Godzic, Kraków 1993.

Encyklopedia kina, red. Tadeusz Lubelski, Kraków 2003.

Ewelina Nurczyńska-Fidelska, Piotr Sitarski, Interpretacja dzieła filmowego. Teoria i praktyka, Łódź 1995.

Mirosław Przylipiak, Kino stylu zerowego. Dwadzieścia lat później, Sopot 2018.

Sztuka filmowej interpretacji. Antologia przekładów, red. Wiesław Godzic, Kraków 1988.

Widziane po latach. Analizy i interpretacje filmu polskiego, red. Marek Hendrykowska, Poznań 2000.

„Kwartalnik Filmowy” (wybrane numery).

„Studia Filmoznawcze” (wybrane numery).
Jacek Ostaszewski, Historia narracji filmowej, Universitas, Kraków 2018.



Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	20

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	5

	Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	5

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	5

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	5

	
	Przygotowanie do egzaminu
	0

	Ogółem bilans czasu pracy
	50

	Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	2


4

